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abrindok utan futott, s vesztébe ro-
hant.

chseretz és elismerés xllesse mind-
azokat, akik ennek a tanulsigos kétet-
nek kiadasat megvalositottak. Elso-
sorban a vallalkozds
Ortutay Gyula kultuszminisztert. Az
6 eldszava az egész munka jelent8ségét
helyes megvilagitasba helyezi, amikor
kimondja : «Keleteurépdban a jovét

s a szabadsagot csak a testvéri Ossze- -

fogis biztosithatjar. A kotet szerkeszt6i
és Osszeallitéi : Baldzs T. Béla, Csuka
Zoltan, Galdi Ldszl6, Hadrovics Laszl6,
Kemény G. Gibor, Sziklay Ldszlé de-
Tekas munkit végeztek. A Dunataj
‘kutatdsdnak mindannyian alaposan
folkészilt és szinte firadhatatlan buz-
-galmt munkdsai : tehetségitknek mélté
érvényesiilési keretet biztositott ez a
gyijtemény. Kiilondsen fontos mun-
kdnak tartjuk, hogy az egyes szemel-
-vények elé ligyes tijékoztaté-beveze-
‘t6ket irtak. A mellékelt fotoképidk
még jobban fokozzdk a gylijtemény
dokumentum-jellegét és forrasértékét.

.A pemes cél figyelemmeltartiasaval

-azonban néhiny kritikali megjegyzést

sem hallgathatunk el. Mindenekel&tt : -

egységesiteni kellett volna a szldv és
romsin nevek és cimek ifasat. A beti-
-hiv kozlés és a fonetikus. dbirds kozb
ingadozik a kényv, s ez kissé zavarja
az olvasdst. A hasznalhatosig foko-
‘z4sat jelentette volna, ha az egyes
szemelvények elétt is foltiintették
volna kozlési sorszamukat, nemesak
a tartalomjegyzékben. Ami magit a
tartalmat illeti: Zerffi Gusztiv. alak-
jat kissé 1dea11zal]a a réla sz6l6 rész.
‘Eleslatdsa, iigyessége - tagadhatatian,
‘ez azonban nem feledteti «széllel-
bélelt» voltat, s azt : mekkora harcot
folytatott Petéfi koltsi érvényesiilése
ellen. A szlovdk Kuzmdnyndl nincs
megemlitve, hogy katolikus pap volt,
pedig ez tdrsadalmi helyzetének meg-
4llapitdsihoz fontos adat. Batthyany
Kézmér délszldv politikdjanak fontos
baranyai kapecsolatait hagyja homaly-
ban a kényv. Emliti ugyan a broédi
. ezred lefegyverzését, de nem teszi
hozzs, hogy a hazaaaba visszatérd
ezred katondi a pécsi domtéren iinne-
pélyes tabori mise utén eskiit tettek :
tébbet nem harcolnak magyar btest-
véreik ellen. Téves az az adat; mintha
a Micsay-féle Prjat’el ludu cseh nyel-
-ven kéaziilt volna. A kozolt fotokopia
‘meggyézi az olvasét, hogy bar a
lap az  akkortijt az «egyhazi cseh»

-

féiranyitojat, -

" Bseire,
Jjovéért folytatott kiizdelmeikre.

TISZATAJ

nyelv hiveinél divatos goét betukeb
haszndlja,” nyelve mégis kimondottan
szlovdk jellegli. Végil még ennyit:

érdemes lett volna a jegyzetekben meg-
emliteni: milyen nyelven irédtak
‘eredetileg az egyes dokumentumok. —
Ezek mindenesetre csak kis fogyatko-
zasok : a konyv jelent8ségét és értékéc
nem csorbitjak. Hozzi fog jarulni ez
a mi a szabadsigharc, az egész duna-
volgyl nemzetiségi kérdés targyilagos

megitéléséhez, Negyvennyole Oroksé-:
gének budatositéséhoz.

ANGYAL ENDRE

1848 GYORBEN S GYOR-MO-

-SON VARMEGYEBEN. (A gy0ri sza-
‘badmiivelddési tanics kiadvanya.1948.)

"Manapsiag mfiivelédéspolitikink

egyik legnagyobb feladata & népi kul-

taranak, a hagyoményoknak és szo-
k4isoknak visszajuttatidsa a nép széles
rétegeihez. A gy6ri Szabadmivel6dési
Tanacs ennek a feladatnak igyekezett
megfelelni. A centendriumi esztendé
alkalmabél f6leleveniti a 100 év eldtti
GylOr és kornyékének arculatat, szel-
Iemi életét és résztvételét a szabadsig
kiizdelmeiben.

«Az 6t folyé varosanak» XIX. sz4-
zadi monografidja ez a koényv. Nem

‘tudoményoes igényl cikkekbdl tevodik
.0ssze, . hanem popularizdlja a varos

multjsnak érdekes adatait. Hozza-
segiti ez a konnyed elbeszéld stilusban

kozolt korrajz a gyOrieket és mds

vidékek. lak6it egyarant, hogy tisztan
lassak Gydr jelentdségét a 48-as ma-
gyar élet szempontjibél. A konyvben
eléfordulé adatok a lakossag és a kor-

4nyek nepe kozott lefolyt gytijtés ered-

ménye, Ggy hogy a lapokrél maga a
nép beszél, maga a nép emlékszik
és azok példamutatisara, a

Ilyen eszkozdket félhasznilva do-
kumentalja a gydri.SzabadmiivelSdési
Tanics kiadvidnya a 48-as jelszét
smindent a magyar nép felemelkedé-
séért és csorblta.tla,n szabadsigaért.

V. E.

DERY TIBOR: PESTI FELHO-
JATEK. (Budapest Szfév. Irodalmi
Intézet.)

A régi, polgiri Budapest életebol
kapunk egy késhegynyit, de minden-



KONYVEK

esetre.jol megizesitve. Rdér6 és erdsen
felgerjedt holgyikék kériil, fiilledt lég-
korben, némi szerelmesdi folyik, ki-
16n6s alakoskal megtiizdelve. A 1élek-
tani elemzés «bravurossigar, ir6i ambi-
cionaltsiga mindenesetre a .«kiillonods»
-alakokkal kapcsolatos. Dr. Raczra
.gondolunk elsésorban, a kilfd1drél épp
" .az imént hazapottyant filolégusra és

humanista széplélekre, aki szdnalma-.
san szenvtelen és ligyetlen, de meégis,

j6l és eredményesen mozog a szerelmi
jatékban. Ugylatszik, a sutasigdban
volt a vonzéereje. Mégkomplikiltabb
és ellenszenvesebb figura Biichler, az
‘orvosprofesszor, a felszarvazott férj; —
aki valami egészen kiilonds szovevé-
nyességll gyavasigban szenvedve — &l-
landéan békit, kiegyenlit, elposvanyo-

sit és rothaszt, noha tudja, hogy ala--

‘posan megcesaljik.

- Déry e konyveben bizonyos polgari
szaléonok. riéré néinek szerelmi visz-
‘ketegségét dbrazolja, mindenesetre ki-

4dbranditéan. Jellemzd «polgari jatéky» -

ez a felhdjaték ; épp az a megddbbentd
‘benne, hogy dicstelen alakjai telitve
vannak az ellentmonddsokkal, hazug-
sagokkal, rdaddsul sildny és antlszo-
cialis. életiiket valami magasabbrendi
életformanak képzelik. Errél a kép-
zel6désrél rantotta le a leplet az ird.

VAJTAI ISTVAN

t

ELMAR GRIN : DELROL FUJ
- A SZEL. (Uj Magyar Koényvkiadé.)

Finn regény és az ember a finn
regényektd]l valami kiilonlegest . var.
Valami olyat, amilyet csak 0k irhat-

nak ott északon. Az idill pompés nai-,

vitdsaval indul a regény. Megelevene-
dik elSttink Einari k6dombon épiilt
kis hazikéjanak. a kérnyéke. Eletre
kelnek a személyek is, Elza, Einari
felesége, Kurkimiki ur, a gazdag és
cselédeit kihasznalva . gazdagodé pa-
- raszb. De a mdsodik vildghaboriban
vagyunk, kozvetleniil a finn-orosz ha-
. boru eldtt, kell valaki, aki az elkdvet-
- kezd 0j vildgot képviselje. Ez Vilhé,
az Einari testvére. Elids az egyéni
zsakmany utan futd, fasizdlodo tdrsa-
dalom ‘meghestesitdje s hogy teljesebb
legyen a rajz Kurkimidki lednya, Hilda
személyében az eltelmlsegl ifjusag is
]elen van.

Lehetetlen eszre nem venni, hogy
nem véletleniil vilogatta igy Ossze az
iré a személyeket hogy valami 4ltala-
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Néha az igazsag,
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nosabb érvényl igazsig kifejezésre
torekszik, s ha jobban megvizsgaljuk
61 is ismerjiilk konnyen ezt az igaz-
sagot.

Azt az utat tirja elénk, amely a
regény hdsének naiv egyszeriiségétol,
ontudatlansagitol fokozatosan vezet
a reglis valosag. folismeéréséig. Az a finn
paraszt valik lassan Ontudatos, az 0j
vildgot megértd emberré, aki elébb
szinte egylugyit megaddssal viselte nyo-
morusagst, hagyta, hogy Llhac‘.znal-
jak, letiporjak, megalazzdk. Nehéz
robotjidban csak azért kiizksdott, hogy
egyszer legaldbb sajit hdza, kertje
legyen. Einari héza bizony ‘nagyon
kicsi volt s nem is valami j6 helyen
épiilt, mégis csaknem ugy erezte, hogy
elért mindent, amit egy ilyen ‘elesett
finn paraszt elelhet Szmte meghatd,
ahogy kozben egymadsutian tarulnak
f6l mégis az Gjabb és Ujabb vagyak.
az emberi .déntudat
is foleszmél benne, de mit tehet! Ott
van Vilho, meg kérulstte a forrongéd
vildg, a’ hdboru, Sok apré és nagy él-
mény débbenti r4a, hogy mindaz ami
eddig - volt, hazug pusztuldsra ért
vildg volt. Elmult, nem varja vissza

senki. Grin ezt el is tudja hitetni
velunk. B ’ .

S. J.

SZANTO GYORGY: NASZIN-

DULO. (Bard Ferenc és- Fia kiadds.)

A regény cselekménye az aradi

* vértanuk szobra korial bonyolédik és

Szanté Gyorgy, aki szereti a regény-
technikai meglepetéseket; most azzal
akarja meglepni az olvasdét, hogy re-
génye f6hdsének nem embert, hanem
szobrot tesz meg. Korilbelil sziz
évnyi magyar torténelmet akar meg-
villantatni, a - 48-as szabadsidgharctol
a mostani felszabadulasig, de valéjai-
ban mégsem a torténelem a «hése» a
regénynek, hanem Verticsdn Hortenzia,
ez a Jokai regényekre emlékeztetd
angyali hélgy. Szerelmi regényrél van
sz6 : csak a vllegények mar halottak

*— az aradi tizenhirom az — és az 6

- kegyelettel és kulonds nosztalgidval

aZpolgatott emlékiik akaddlyozza meg
az eszményi hdsnét abban, hogy a
testi szerelem boldogsigdig eljusson.
Err6l a hamviba halt . szerelemrdl
mond kissé szirupos mesét az ird. De
nemecsak a mese édeskés, hanem a

. szereplék kozdtt sines egy se, akinek

akdr tarsadalmi vonatkozdsban, akar



